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]_IeJII: H3Yy4YC€HUHdA NUCHUIIJIMHBI:

OPIAHU3AIIMOHHO-METOJUYECKHUHA PA3EJ

IMOBBIICHUC HCXOAHOI'O YPOBHA BJIAACHHUA

MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIAYIIeH CTyleHn 00pa3oBaHusl; OBJaJICHUE
CTyJICHTaMU HEOOXOAUMBIM U JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIUU
JUISL PEILICHHS] COLIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3aJlad B PA3IUYHBIX 00JacTsIX OBITOBOIA,
KYJbTYpPHOU, TpOoeCCUOHATLHON M HAYYHOU JEATeNbHOCTU, a TaKXKe JJIs JajdbHEUIIero
caMo00Opa3oBaHUs.

33[[3‘-11/] H3YYCHUA NUCHUIIJIUHBI:

chepax oOuieHus

(6BITOBOM,

npodeccuoHaIbHON);

Ha MHOCTPAHHOM A3BIKC,

HaNpaBJICHHOCTH,
paciupAiATb 3HAHUA O KYJIbTYPC CTPpAH U3YIACMOI'O A3bIKaA.

COBEPIIIEHCTBOBATH (DOHETUYECKUE U TPAMMATHUCCKHIE HABBIKY;
pacmMpsATh 00bEM TACCUBHOH M AaKTHBHOMW JICKCHKH, YIMOTPEOUTEIHLHOW B OCHOBHBIX
y4eOHO-1T03HaBaTEIbHOM,

COLMAIIBHO-KYJIBTYPHOHU,

Pa3BUBATH CIIOCOOHOCTH ITOHUMATh AYTCHTUYHYIO pC€Yb Ha CIIYX;
COBCPIICHCTBOBATH HABBIKU YCTHO-PCUCBOIO O6III€HI/I$I U ITMCBMEHHOM KOMMYHUKaAIIUN

pPa3dBUBATb YMCHHA UYTCHUA H IICPCBOJAa TCKCTOB, B TOM YHUCIIC HpO(bGCCHOHaHBHOfI

Mecto aucuumiaunbl B cTpykrype OIIOIIL: peanusyercs B paMkax 0a30Boi
(o6s3aTenpHOM) yacTu 6s0ka b1. JIucumiInHbl (MOTYIH).

I[lnanupyembie pe3yJabTaThl 00YUeHUsI 10 JUCIHUIINHE:

Kon IInanupyemMble pe3yJbTaTbl 00y4eHHUs MO
KOMIIeTeHIHH HHZ[HKaTOpr KOMIIETCHIIUN IHCHUILTHEE
VK-4 3HATD: 3HaeT:
Cnoco0OeH - KOMMYHUKAQTUBHO [OpPUEMJIEMBIE CTUIH- KOMMYHHUKATHBHO IpUeMJIEMBIE
OCYILIECTBIIATH NIEIOBOTO OOIIEHHS Ha TOCYAAPCTBEHHOM H|CTHUIIN JIeJIOBOTO OOIIEHUs Ha
JIEJIOBYIO WHOCTPAHHOM(-BIX) SI3BIKAX; NHOCTPAHHOM SI3BIKE;
KOMMYHUKAIIH 10 B |- BepOaJlbHbIe W HEBEpOAJTbHBIC CpPEACTBA- BepOalTbHBIC U HeBepOalbHBIC
YCTHOU U B3aMMO/ICVCTBUSA C HAPTHEPAMHU. cpeacTBsa B3aHlMOJICHCTBHS C
MUCbMEHHOM [apTHEpaMu B mnpoiecce
dbopmax Ha KOMMYHHKAllUM C  NPEeICTaBUTEIIMU
rOCyJapCTBEHH OM 3apyOeKHBIX KYIbTYD.
s13b1Ke POCCHICKOM |V MeTh: YMmeer:
CDeI[epaI_lI/II/I u - KOMMYHHUKAaTUBHO u KYJIBTYpPHO | KOMMYHUKATHBHO u KYJIbTYPHO
WHOCTpPaHHOM( bIX) IpUEeMIIEMO BECTH  yCTHBIE  JIeJOBble [[IPUEMJIEMO BECTH YCTHBIC JCJIOBBIC
HBLIKe(aX) pa3roBOPHI Ha rocy1apCTBEHHOM H [pa3rOBOPBI HA HHOCTPAHHOM S3LIKC,
MHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKAX; - BECTH JEI0BYIO MIEPETUCKY,
- BECTU JIET0BYIO NEepEenucKy, YIUThIBas OCOOEHHOCTH CTUJIHMCTHKHU
YIHUThIBAs 0COOCHHOCTH CTHINMCTHKU OQMUMAINBHBIX ¥ HEO(PUIHATHHBIX
O(I)I/II_II/IaJ'ILHLIX u Heoq)I/IuI/IaJILHHX nucem,lIMCEM, COIIMOKYJIbTYPHBIC PA3JIMYHA B
COIIMOKYJITYpPHBIC pa3auyus B q)opMaTe(l)OpMaTe KOPpPECTIOHACHIINN Ha

KOPPECCIOHACHIIMKY Ha TOCYHApCTBCHHOM U

MHOCTPAHHOM A3BIKC.

MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKAX




Buaapgers:
- HaBBIKAMU WCIIOJIb30BaHUS
WH()OPMAIIMOHHO KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTMI TP TOUCKE HE0OX0AUMOU

nHbOpMAlMM B TPOLIECCE  pEIICHUS
pa3IMYHbIX KOMMYHMKAaTHBHBIX 3334 HAa|
rOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM  (-bIX)
SI3BIKAX;

- HaBbIKAMHU  BBIIIOJHEHHUS] IEPEBOAA]
aKaJeMHUYECKUX TEKCTOB C MHOCTPAHHOIO (-
bIX) Ha TOCY/IaPCTBEHHBIN SA3bIK.

Baaneert:
- HaBBIKAMH BBITIOJIHCHUA HepeBO;[a

AKaJeMHUECKUX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA POJHOM.

- HaBBIKAMH BBIIIOJHEHHS NIEPEBOJIA
AKaJIeMHUECKUX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO (-BIX) Ha

FOCYIapCTBEHHBIN A3BIK.

OIIK-4
Cnocoben
OCYILLECTBIATH
TTyXOBHO-
HPABCTBEHHOE
BOCIIMUTAHHUC
o0ydJaronuxcs Ha
OCHOBE 0a30BBIX

3HaTh:

- OCHOBBI TEOPUHU ¥ METOUKH BOCITUTAHHUS:
MPUHIMIBI W MOAXOJbIl K  pead3alH
Mporecca BOCIHUTAHUS, (OPMBI, METOJbI H
TEXHOJIOTUM  BOCIIMTaHUsS, COJICpPIKAHUC
BOCIUTAHHUSI W COCTaBISIIOIIME 0a30BOM
KYJIBTYPBI TAYHOCTH;

METOJIbI ¥ IPHUEMBI (POPMUPOBAHUS

3Haer:

- OCHOBHBIE COCTaBJISIONINE 0a30BOMH
Ky,HI)TypI)I JIMYHOCTHU Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE;

- MeToAbl U TpUeMbl (OPMHUPOBAHUS
IICHHOCTHBIX OpI/ICHTaIII/Iﬁ
00yJaronmxcs, pa3BUTHSA
HPABCTBECHHBIX YYBCTB (COBECTH, JIOJITA,

HAallMOHANIBHBIX  |[IEHHOCTHBIX OpHEHTAalU{ OO0y4aromuXcs,PMIaTHH, OTBETCTBEHHOCTH U Jp.),

LIEHHOCTEN pa3BUTHUSI HPABCTBEHHBIX YYBCTB (COBECTH,
70Jira, SMIIATHH, OTBETCTBEHHOCTH U 1p.),
(¢bopMHUpOBaHHMSI ~ HPABCTBEHHOTO  OOJIHUKA
(TepnieHus, MUJIOCEPAUS u ap.),
HPAaBCTBEHHOW TO3UIMH  (CIIOCOOHOCTH
paznuuath J100p0 UM 370, IPOSIBIATH
CaMOOTBEP)KEHHOCTb, TFOTOBHOCTH K
[IPEOJOJIEHUIO  JKU3HEHHBIX  HCIBITAHUI),
HPABCTBEHHOI'O  MOBEAEHUS  (TOTOBHOCTH]
ciykeHust moasM u OTeuecTBy).
YMeTh: Ymeer:
- CO34aBaTh BOCHMTATENIbHBIE CHUTYallUH, - HHTEPIPETUPOBATH
coJieiicTByroIME CTaHOBJIEHUIO y | BOCHMTaTENIbHbIE CUTYaLlUH,
oOyyarolmuxcs  HPAaBCTBEHHOM  IO3MILUU, COACHCTBYIOLIUE CTaHOBJICHUIO
JTyXOBHOCTH, LIEHHOCTHOTO OTHOIIEHUS K HPaBCTBEHHOMN MO3MIINY,
YeJIOBEKY JYXOBHOCTH, LIEHHOCTHOTO

OTHOLLIEHUS K 4eJI0BEKY,
TOJIEPAHTHOCTH;

Baanern: Baaneert:
- METOJlaMM M IIpMEMaMH  CTAHOBJICHUS - METOJaMu u npueMamu
HPaBCTBEHHOI'O OTHOLIEHUS O0YYarOLIUXCs K| CTAHOBJICHHSI HPaBCTBEHHOT'O
OKpy>Karolel 1eHCTBUTEIbHOCTH; OTHOIICHHUS oOyyaromuxcs K
- crnoco0amu yCBOEHHUS M0IpacTarouM OKpY>Karolei 1eHCTBUTEIbHOCTH
IIOKOJIECHUEM W PETBOPEHUEM B |- cnocobamu YCBOCHHS
IPAKTUYECKOE  JEHCTBHE W  IOBEACHHUE| MOIPACTAIONIIM IIOKOJICHUEM U
IYXOBHBIX  LIEHHOCTEH  (MHIUBHIYallbHO| TPETBOPCHUEM B IIPaKkTHYECKOE
JTMYHOCTHBIX, OO0IllEUEIOBEUECKHX; | IEWCTBHE M TOBEJICHUE ITYXOBHBIX
HallMOHAJIBHBIX, CEMEHHBIX U Jp.). [EHHOCTEe! KyJIbTYpbl ~ CTpaHbl

N3Yy4aCMOI0 HHOCTPAHHOTI'O A3bIKaA.




Il. COAEP KAHUE U OFBEM JINCIUIIJIMHBI
€ YKa3aHHeM KOJIM4eCTBA YacOB, BbIICJEHHbIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4aomuxcs
¢ nmpenojasareseM (10 BUAAM y4eOHbIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSATEJILHYI0 padoTy

OuHas ¢popma o0yueHust

AyauTOpHBIE 3aHATHSA
Nen/m | HammeHnoBanme pa3iesioB u TeM Bcero Cawm. pa6.
JK mn3 JBb
Pasjnen 1. boiToBas cepa
00IIeHNA
1. [Tema 1. Cembs 17 9 8
2. (Tema 2. buorpadus 17 9 8
3. [Tema 3. PabGouwuii aeHb 17 9 8
4. |Tema 4. CBobOomHOE 20,8 9 11,8
BpeMsi/xo000u
BayéT 0,2
\Umoeo 3a 1 cemecmp 72 36 35,8
Pa3gen 2. ConuaabHo-
KyJbTypHasi cepa
00IIeHus
5. [Tema 5. Ctpana n3ydyaeMoro 17 9 8
SI3bIKA
6. [Tema 6. 'opona cTpaHbI 17 9 8
M3y4aeMOTO SI3bIKa
7. |Tema 7. Poccuiickas 17 9 8
Denepanus
8. [Tema 8. 'opoj, B KOTOpPOM s 20,8 9 11,8
Y1ych
dopma 0TYETHOCTH 0,2
\Umoeo 3a 2 cemecmp 12 36 35,8
Paznen 3. YueOHO-
Mmo3HaBaTe/JIbHasl U
npodeccuoHaIbHAs
chepnl 00mEeHNnst
9. [Tema 9. Moii By3 17 9 8
10. [Tema 10. Yueba B 17 9 8
YHUBEPCUTETE
11. [Tema 11. bynymas 17 9 8
npodeccus
12. 20,8 9 11,8
Tema 12. U3BecTHEBIE JI0OU
M30paHHOTO HATIPABIICHUS
podeccuoHaIbHON
NeATeIbHOCTH
Dopma OTYETHOCTH 0,4
\Umoeo 3a 3 cemecmp 12 36 35,8
NTOI'O: 216 108 107,4




OuHo-3a04Hasi popMa o0ydeHus1 (re peanuzyemcs)

3aounas ¢popma o0yueHusn

AyauTOpHBIE 3aHATHSA

Nen/m | HammeHnoBanme pa3iesioB u TeM Bcero Cawm. pa6.
JK mn3 JBb
Pasjnen 1. boiToBas cepa
00IIeHNA
1. |Tema 1. Cemps 8,5 1 7,5
2. (Tema 2. buorpadus 8,5 1 7,5
3. [Tema 3. PaGouuii neHp 9,5 2 7,5
4. |Tema 4. CBoOOmHOE 9,5 2 7,5
BpeMsi/xo000u
\Umoeo 3a ycmanosouHnyio 36 6 30
ceccuro
Pa3gen 2. ConuaabHo-
KyJbTypHasi cepa
00IIeHus
5. [Tema 5. Ctpana n3ydyaeMoro 9,5 2 7,5
SI3bIKA
6. [Tema 6. 'opoaa cTpaHbI 9,5 2 7,5
M3y4aeMOTO s3bIKa
7. |Tema 7. Poccuiickas 8,4 1 7,4
Denepanus
8. [Tema 8. I'opoj, B KOTOpOM s 8,4 1 7,4
YIych
3agér 0,2
\Umoeo 3a 1 cemecmp 36 6 29,8
Paznen 3. YueOHO-
Mmo3HaBaTeJbHasi U
npodeccuoHaIbLHAs
chepnl 00mIeHNsE
9. [Tema 9. Moii By3 35,9 3 32,9
10. [Tema 10. Yueba B 35,9 3 32,9
YHUBEPCUTETE
dopma 0TYETHOCTH 0,2
\Umoeo 3a 2 cemecmp 12 6 65,8
11. [Tema 11. bynymas 35,9 3 32,9
npodeccus
12. 35,9 3 32,9
Tema 12. Mi3BecTHEIC TIOaU
M30paHHOTO HATIPABIICHUS
podeccuoHaIbHON
NeATeIbHOCTH
DopMma OTYETHOCTH 0,4
\Umoezo 3a 3 cemecmp 72 6 65,8
NTOI'O: 216 24 191,4




1. OLIEHOYHBIE MATEPUAJIBI 1JIs1 IPOBEJEHUA TEKYIIENA U
HNPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUUA OBYYAIOIIIUXCA 11O AUCIIUITJIMHE

Texyiuas arrectanus NpoBOIUTCA B opMe TecTa.

AHTIMACKUN A3BIK
BriGepute oauH U3 BapuaHTOB

Al. Cambridge a beautiful city.
a)be b)are c¢)is
A2.I’'m taxi-driver.

a)any b)an c¢)a

A3. My sister

a)isten b)istenyears c) has ten years.
A4.John and Tomare  friends.

a) Peter b) Peter’s c) of Peter

AS. This is my boyfriend.  French.
a) He’s b) She’s c)It’s

A6. My teacher’s from Canada, and name’s Lisa.
a)your b)our c)her

A7. JANE Is there a bus stop near here?
Sue

a) Yes, there was. b) Yes, there is. C) Yes, there are.
A8. Anna  in a bank.

a) working  b) works  c) is work
A9. 1 can Spanish.

a) speaking b) tospeak c) speak
A10. Let’s tennis today.

a) play b)toplay c)playing
CocTaBbTe CIOBOCOYECTAHHE:

B1. a lotof

B2. be good at

B3. blue

B4. friendly

BS5. full

a) driving

b) family

c) lips

d) friends

e) eyes

B6. work

B7. long

B8. pretty

B9. small

B10. twenty-six



f) years old

g) flat

h) hard

1) girl

J) hair

OTBeThTE HA BOITPOCHI 1 3a)1ap”1Te BOITPOCHI K OTBETAM.
C1. Where are you from? :

C2. Where do you study? :

C3. ? 1 work in a travel agency.

C4. ? Yes, | do. | like my job.

C5. ? In my free time | like playing football..
HeMenkuusi3bIK

Wahlen Sie eine richtige Variante

1. Er ... Historiker.

a) ist b) sein c) sind d) seid

2. Er ...gern Geschichte.

a) studiert b) studieren c) studierst d) studiertest
3. Ich ... gut fotografieren.

a) konnt b) kann c) kannst d) kénnen

4. Ich studiere an ... Universitat.

a) die b) der ¢) dem d) das

5. Mein Vater liest ... Brief.

a)  der b) den c) dem d) die

6. Das Buch liegt auf ... Tisch.

a) den b) dem c) der d) des

7. Er interessiert ... fiir Literatur.

a)  sich b) mich c¢) dich d) euch

8. Die Pause dauert finf oder zehn ...

a) Lekture b) Minuten c) Woche d) Jahre

9. Deutsch ist meine ...

a) Muttersprache b) Lehrerin ¢) Dolmetscherin d) Mutter
10. Er besucht seinen kranken ... .

a) Katze b) Freund c) Mutter d) Madchen
11. Welche Adresse ist richtig geschrieben?

a) 36145 Hofbieber b) Landhotel Lothar-Mai-Haus

Landhotel Lothar-Mai-Haus Herr Michael Staubach

Lothar-Mai-SrtaRe 1 Lothar-Mai-Srtal3e 1

Herr Michael Staubach 36145 Hofbieber

¢) Herr Michael Staubach d) Lothar-Mai-SrtaRe 1

Landhotel Lothar-Mai-Haus 36145 Hofbieber

Lothar-Mai-Srtalle 1 Herr Michael Staubach
36145 Hofbieber Landhotel Lothar-Mai-Haus

12. Gern senden wir IThnen die gewiinschten Kataloge und bieten Ihnen an, unsere Angebote
7



zu behandeln.

Dieser Satz ist aus...

a)  einer Reklamation

b)  einer Anfrage

c)  einem Angebot

d)  einer Bestellung

13. Wir haben von einem unserer Kunden erfahren, dass ...
14. Unter welchen Bedingungen sind Sie bereit, ...?
15. Wir sind an der Zusammenarbeit mit Ihnen sehr interessiert und bitten Sie daher, ... .
16. Hallo! -- ...

a) Halbwegs.

b) GruR dich!

¢) Wie Sie wunschen.

d) Wie man's nimmt.

17. Entschuldigen Sie bitte! Darf ich herein? -- ...

a)  Was macht lhre Familie?

b) Ja, bitte!

c) Das ist ein genialer Einfall!

d) Es war mir ein Vergniigen.

18. Wiirden Sie mich bitte Herrn Professor Schmidt vorstellen?

a) Pa3zpemmre/mo3BosibTe nMpeiIcTaBUTH?

b) Moii komera -- mpodeccop HImuar.

c¢) Paspemure Bac mo3HakomMuTth: npodeccop LImuar.

d) Ber He Moriu ObI peacTaBuTh MeHs npodeccopy HImuary?

19. Sie schreiben an die Firma Braun. Sie kennen niemanden personlich. Wie lautet die
Anrede?

a)  Sehr geehrte Herren

b) Sehr verehrte Damen und Herren

c) Sehr geehrte Damen und Herren

d) Sehr verehrte Herren

20. Wir haben Sie mit folgenden ... registriert: Benutzername:Bongo Passwort: owrepu
8232 E-Mail-Name: Bongo@webnet.de.

a) User-Service

b) Internetzugang

¢) Anmeldung

d) Zugangsdaten

21. Ich begriil3e Sie in unserer Stadt.

a)  Paspemmre mpuBeTCTBOBATH Bac B HameM My3ee. D) (1) pax cepaeyHo
IIPUBCTCTBOBATL BacC.

) IlpuBeTcTBYIO Bac B HaIlIEM TOPOJE.

d) HoGpomoxanoBats!

22. Wann war die Wiedervereinigung Deutschlands?

23. Korna Bbl ObutH B ocsieiHuii pa3 B ['epmanun?

a) Wann waren Sie das letzte Mal in Deutschland?



b) Wann waren Sie das erste Mal in Deutschland?

¢) Wann waren Sie in Deutschland?

d) Waren Sie in Deutschland?

24. Beschreiben Sie die Staatsflagge von Deutschland.
25. Was machen Sie zum Umweltschutz?

PDpaHUYy3CKUNA3BIK
Choisir la bonne réponse.
1. (Présent) Qu'est — cequevous... ce week — end?
a) font, b) faites, c) faisez, d) faitez

2. Mesamis et moi, nous aimons la lecture et nous ... les romans d’aventures.
a) choisir, b) choisis, c¢) choisissons, d) choisissez

3. (Futur) Vendredi, il (étre) a la campagne.
a) serai, b) etra, c) sera, d) serant

4. (Futurimmediat) Un moment, je... la lampe.
a) vais allumer, b) va allumer,
c) aller allume, d) aller allumer

5. (Passé immédiat) Je... votrefrere.
a) viensrencontrer, b) vaitrencontrer,
C) vait de rencontrer, d) viens de rencontrer

6. (Imparfait) Chaquematin, Christine ... du cafe.
a) prenais, b) prenait, ¢) prendait, d) prenaient

7. (Passé composeé) Les enfantsontprisleur petit déjeuner et ils... dans la cour.
a) sontdescendu, b) ontdescendu,
c) ontdescendus, d) sontdescendus

8. (Plus — que — parfait) Nous avonsapporté des journaux gque nous ... a la
bibliotheque.
a) avionspris, b) avonspris, ¢) étionspris, d) pris

YnorpebutenpaBuibHYO(GOPMYIPUIATaTeILHOTO.
9.. ... jeunefille fait ses etudes a I’Université.
a) cet, b) cette, ) ce, d) ces

10. J’appelle ... sceur au telephone.
a) ton, b) mes, c) leur, d) ma

1. Faire une proposition.
a) Jimmy, ne, comprend, pas, bien.



b) Bien, pas, Jimmy, comprend, ne.
¢) Jimmy, ne, bien, comprend, pas.
d) Jimmy, ne, comprend, bien, pas

Faire correspondre les phrases.

2. Elle a dit:”’On visitera la
grottedemain. ”

a) Il a réponduqu’ilétaitrentré la veille.

3. Il a répondu:”Je suisrentréhier.”

b) Elle a ditqu’onvisiterait la
grottelendemain.

4. Alain m’ademandé:”Qu’est-
cequetufaisaujourd’hui?”

c¢) Elle m’aditqu’ellem’appellerait le
vendredisuivant.

5. Elle m’adit:”Je
t’appelleraivendrediprochain.”

d) Alain m’ademandéceque je faisaisce
jour-la.

6. Christian m’ademandé:”Est-
cequetusorscesoir?”

e) Christian m’ademandési je
sortaiscesoir-la.

Finirdes phrases.

7. Une sale n’est pas ... a)heureuse

8. Unefilleest ... b) malheureux

9. Cejeunehommeest C) jeune

10. Marie est d)claire
Partie C

Traduire la deuxiemepartie de

conditionnelprésent.

la phrase en francais en utilisant

1. Si ’eauétaitmoinsfroide, ssOpiuckynancs (je me (baigner)).

2. ITouranwonpaszuéconimouty (Le facteur (distribuer) le courier) s’il ne neigeait pas autant.

3. Si vousaviez mal a la dent, uroOsiBeIcaemanu (que (faire)-vous) ?
4. Si vousétiezlibrecesoir, kynadsiBeinomnutu (ou (aller)-vous) ?
5. Yroowmpom3onuio (Qu’est-ce qui (Se passer)) si je ne savais pas lire ?

Bomnpocsl k 3auery
(1 cemecTp, ouHasi/3a04HasA popMa 00y4eHNs1)

3ananusa

1. JIeKCHUKO -TpaMMaTHYECKOE 3aIaHuE.
2.  MoHoJiornuyeckoe BhICKa3bIBaHUE 10 JIEKCUUECKOU TEME.

Hepeuenb cpammamudecKux mem

AHn2nulickuil A3uiK

1. I'maron “to be” u ero pyukuuy.
2 OTpunarenpHble NPEIIOKECHUS.
3. THuIbl BONPOCUTENBHBIX MPEITI0KEHUMN.
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be3nuuHble npennoKeHusl.
I'maron “to have” u ero ¢yHKIHMH.
ApPTUKIIB.
HckmrountenbHoe ynoTpeOaeHue apTUKICH.
MM cymecTBUTENIBHOE.
MecTonumeHnus (JIMYHbIC, MPUTAKATEIbHBIC, YKA3aTEIbHBIE).
10.  OOGopor “there is/are”.
11.  YucnaurenbHBbIE.
12 HempaBuibHBIE TJIarOJIbI.
13.  TheSimpleForms.
Hemeykuuazvix
1. TlopsoK CIOB B IPOCTOM HEMELKOM IPEMIOKEHNH.
2. JInuHbIE ¥ NPUTSKATENBHBIE MECTOMMEHHS.
3. ChpspKeHue T1arooB B HACTOSIIEM BpEMEHHU. [ J1aronsl ¢ OTAENSIEMBIMU U
HEOTAEIISIEMBIMU ITPUCTABKAMH.
4. KonunuectBeHnsle yncnutenbubie. OcoOeHHOoCTH uTeHus naT. [lopsakoBbie
YUCIIUTENbHBIE.
5. ApTUKIIb: YIIOTpeOJIEeHUE U CKJIOHEHHE B €I. U MH. YHCIIE.
6. IIpocTtoe mpomexamiee BpeMs (IPETEPUT).
7. Otpunanus nicht u kein.

© ®©® N o g &

Dpanyy3ckuti A3vlK
1. Ctpoil GppaHIly3CKOTO PEITI0KEHHUS.
VYnotpebienue apTukisi BO (paHIly3CKOM SI3BIKE.
CrpsbKeHHe TIIaroJioB «Ctre» u «avoir».
I'pyniibl ri1aronos.
Bo3BpartHsbie riaroisl.
OtpunarensHas ¢opma riarosua.
[IpuTskarenbHble U YKa3aTeIbHbIC IpUJIaraTeibHbIE.
Nms npunararensHoe (00pa3oBaHKe >KEHCKOTO M MYKCKOTO POJa).
Crenenu cpaBHEHHS IPUIIAraTeNIbHBIX U HAPEUUil.
10. Bpemena n3bsBuTEIHHOTO HakiIOHeHHS. HacTosmee Bpems (present).

© © N o g~ DD

Hepeueﬂb JEeKCUYECKUX mem

Anenuiickuii s3viK

1. My Family.

2. My Biography.

3. My Working Day.

4. How | Spend My Free Time. (Hobby)
Hemeuxutiazvix

1. Erzahlen Sie uber Ihre Familie!

2. Beschreiben Sie Ihren Lebenslauf!

3. Wie verbrmgen Sie lhren Arbeitstag?

4. Wie verbringen Sie lhre Freizeit?

11



(DDCIHLWSCKMZZ}ZSZJZK
1. Ma famille.
2. Ma biographie.
3. Maj ournee de travail.
4. Comment je passe mon temps libre? Hobby.

Bonpochl K 3a4éTV

(2 cemecTp, 0uHasi/3a04HasA popMa 00yUeHMST)
3ananus

1. JlekcHKO-rpaMMaTHUYECKOE 3a/IaHHUE.
2. MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE I10 JIEKCUYECKOU TEME.

Hepeqeﬁb cpamvmamudecKux mem

Anenuiickuil s3v1K

Mectoumenust SOme, any, N0 U UX TPOU3BOIHBIEC.

CreneHu cpaBHEHHMS ITPUIIAraTelIbHBIX U Hape4yui.
IToBenuTenpHOE HAKIIOHEHHE.

MopanpHbI€ Taroiabl ¥ UX SKBUBAJCHTHI.

Henuunsie ¢hopmbl rinaroia.

g~ w D e

The Continuous Forms.
. The Perfect Forms.

Hemeuyxuii s13v1x
bynyiiee Bpems.
BozBpaTHbie 171aroisl B HACTOSIIEM U Oy TIyIIIeM BPEMEHH.
MoanbHBIE TJ1aroJibl.
MecTonMeHHs man, es.
CxJ10HEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX.
CJ105)kHOCOUYMHEHHOE MPEIJIOKEHHUE.
IToBenuTenbHOE HAKJIOHCHUE.

No abkowbhRE

@DQHMVB’CKMIJ A3bIK

1. IloBenuTenpbHOE HAKIIOHEHUE.
2. bynymeespems (Future simple, Future dans le passd, Futur immddiat, Futur
immddiat dans le passe, Futur antdrieur, Futur antdrieur dans le passe).
3. IIpomenmeeBpems (Passd compose, passd simple, Imparfait, Plus-que-parfait,
Passd immediate, Plus-que-parfait immediate, Passd antdrieur).
4. CornacoBaHue BPEMEH.
llepeuens nexcuueckux mem

AHnenutickuti sa3ulK

1. The United Kingdom of Great Britain and Nothern Ireland / The United States of
America

2. London / Washington.

3. The Russian Federation.

4. The Town Where I’m Studying.

12



Hemeyxutisizoix
1. Erzahlen Sie uber die Bundesrepublik Deutschland!
2. Erzahlen Sie uber die Hauptstadt Deutschlands!
3. Erzahlen Sie uber die Russische Federation!
4. Erzahlen Sie uber die Stadt, wo Sie studieren!

@DCZHL{)BCKMZZ}BMK

. ParlezdelaFrance.
ParlezdelacapitaledeFrance - Paris.
ParlezdelaFdddrationdeRussie.
Parlezdelavilledontvous dtudiez

[EEN

Mo

Bonpocsl k 3a4eTy ¢ OLlEHKOH

(3 cemecTp, 0ouHasi/3a04HasA popMa 00y4eHM 1)
3ananus

. JIexcuko -I'PAaMMATHYICCKOC 3aJaHUC.
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE 10 JIEKCUMUECKON TEME.

N

Hepequb cpammamudecKux mem

AHenutickuil 361K
1. Bpemena rpynmsi Perfect.
ApTHKIH ¢ reorpadUuecKUMH Ha3BaHUSAMH.
CrtpanatenbHbIii 3aJ10T.
ApPTHUKIU C UMEHAMU COOCTBEHHBIMU.
Henuunsie ¢hopmsl rinarona: npuvactue 1,2.
CamMocTosITeNNbHBIN TPUYACTHBIN 000POT.
lepynanii.
[IpsimMast 1 KOCBEHHAsl peYb.
YcToitunBbie BRIpaKEHUS: HanOo0JIee paclpoCTpaHEHHbIE pa3TOBOPHbIE
dbopmynsi-kaumie (oOpalieHue, MpUBETCTBUE, 0J1aro1apHOCTh, U3BUHEHHUE).

© © N o g~ e

10. IlepeBox mpsiMOW pedr B KOCBEHHYIO.
11. CoryiacoBaHue BpEMEH.
12. Henwunsie popmsl rnarona: ”HGUHUTHUB, €r0 HOPMBI U DYHKIIHH.

Hemeyxuu sa3vix
1. CrnoxHbie BpeMeHHbIe (OpMBI Tiarojia: nepekr, mirockBaMnepgexT.
MecTonMeHHbIE HapEUus.
Ynorpebnenne zu nepeTnHQUHATHBOM.
['pammatrueckuexkoHCTpyKImn: um zu + Infinitiv, ohne zu + Infinitiv, stall zu +
Infinitiv; haben/ sein zu + Infinitiv.
[Ipensoru ¢ BUHUTENBHBIM, JATEABHBIM, POJUTEIBHBIM Ma1CKAMH.
[Ipennoru ABOMHOTO yIpaBJICHUS.
CkJI0HEHUE UMEH MpUJlaraTeabHbIX.
CreneHu cpaBHEHHs] UMEH NpUJIaraTeIbHbIX.

> v

© N o v
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9. IlaccuB: oOpa3zoBanue U ynotTpeOIcHue.

10. CJIO)KHOTIOAYMHEHHOE TIPeIJIOKeHHWe. THIBl MPUIATOYHBIX — TPEIIOKCHUM
(MpuAaTOYHBIC TOMOJHUTEIBHBIC, PUIATOYHBIC OMPEACITUTEITbHBIC).

11. Tumel  TPUAATOYHBIX MPEMIOKCHUN  (MPUAATOYHBICE OOCTOSITEIILCTBECHHBIC:
MIPUIATOYHBIC IPUYHHBI, IIEJIH, YCIOBUS, BPEMEHH, 00pa3a IeUCTBHS ).

Dpanyy3cKu A3bIK

. IIpsimas 1 KOCBEHHas peyb.

Bpemena ycioBHOro HaKJIOHEHMS.
BpeMeHa cociaratenbHOro HakJIOHCHHUS.
Henuunsle ¢popmbl riaroia.

I N e

Hepeqeﬁb JIeKCUYEeCKUx mem

AHenutcKutis3viK
1. Our University.
2. My Studying at the University.
3. My Future Profession.
4. One of the distinguished educators of the past/ of the up-to-date.
Hemeuxutiszvix
1. Erzahlen Sie uber die Universitat, an der Sie studieren!
2. Erzahlen Sie uber Ihr Studium an der Universitat!
3. Erzahlen Sie uber Ihren zukunftigen Beruf!
4. Erzahlen Sie uber einen bekannten Menschen in lhrer Fachrichtung!

@panuwcxuﬁﬂs’bm
1. Parlez de I'universitd dans laquelle vous dtudiez.
2. Parlez de vos dtudes a l'universitd.
3. Parlez de votre profession future.
4. Parlez d'une personne cdlebre dans le domaine de votre activite professionnelle

IV. IEPEYEHB JIMTEPATYPBL, HEOBXOJIUMOW JJISI OCBOEHHUS
T COUTIITAHBI

4.1. OcHoBHasi IUTEpaTypa

1. Hposznosa T.IO., bepectoBa A.W., Mamnoa B.I'. English Grammar. Reference and
Practice: yde6noe mocobue / T.FO. Jlposmoma, A.M. BbepectoBa, B.I'. Mawmmopa. - M.:
AHTOIOTHA, 2012. - 464 C. (http://biblioclub.ru/index.php?page=book
red&id=213154&sr=1) (nara obpamenus: 16.10.2020)

2. WBanuenko A. M. ®paHiy3cKkuil a3bIK: TOBCEIHEBHOE OOIIICHNE, MPAKTUKA YCTHOU peun
/ A.W. Banuenko - Cankt-Ilerepoypr: KAPO, 2011. - 376 c.
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461990 (naTta oopamenus 20.10.2020)

4.2. JlonmoTHUTE/IbHAS JTUTEPATYypa
1. Baranosa T.I1. AHrIUiCKUI SI3BIK JIJIs1 HESI3BIKOBBIX (DaKyJIbTETOB [ DIEKTPOHHBIN
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pecypc]: yuebHoe

nocobue / T.I1. Baranosa. - Mocksa; bepnun: dupext-Meaua, 2015. - 169 c. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278868 (nara odparmenus 20.10.2020)

2. MBanuenko A. W. I'pammatuka QpaHIly3cKoro si3bika B yrnpaxHeHusx: 400 ynpaxHeHU
¢ KItoyamMu U kommenTapusivmu / AWM. ViBanuenko - 2-e u3f., ucnp. u goi. - CaHkT-
[MetepOypr: KAPO, 2014. - 352 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461998
(mara o6pamenus 20.10.2020)

V.HEPEYEHBb PECYPCOB UH®OPMAIIMOHHO-
TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM CETH «<MHTEPHET», HEOEXO/JIUMBIX
JJII OCBOEHUSA ANCIIUITJIMHBI

0
Ne Ccbuika Ha HaunmenoBanue pa3padoTku B
T " 9 JocTynHocTh
uH(p OpMaIMOHHBI pecypc 3J1eKTPOHHOIi dopme
Perucrparus uepes no0oii
DJIeKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS CHCTEMA — CI:IIfeTLéKHﬁ KpOMl'II)IOTe B
1. http ://www .biblioclub.ru (BBC) YuuBepcuTeTckas OnbInoTEKa y pet p-!
OHJIAMH JAAJIBHCUIIIEM MHAUBUYaJIbHBIU
HEOrpaHMYEeHHBIN TOCTYI U3 JII000H TOUKH, B
KOTOPOM uMeeTcst 1ocTyn K cetu MHTepHer
2. http://znanium.com OneKTpOoHHO-OMOIMOTedHas cHcTeMa Perucrpanus uepes mo6oi
(3BC) YHHUBEPCUTETCKUI KOMIIBIOTED. B
JlaJbHEUIIEM UHIMBUYaIbHbIA
HEOTpaHMYCHHBIN JOCTYH U3 JIF000H TOYKH, B
KOTOpPOM MMEETCsl IOCTYII K ceTu MHTepHer
3. http: // www.knigafund.ru/ OBC «Kuuraponm Perucrpanus yepes mo6oii
YHUBEPCUTETCKUI KOMIIbIOTED. B
JlabHEUIIEM UHIMBUYaIbHbIA
HEOrpaHMYCHHBIN JOCTYH 3 JIF000H TOYKH, B
KOTOpPOM MMEETCs IOCTYII K ceTu MHTepHeT
4. |http ://lingualeo. co m/ru/ O6pazoBaTeNbHbIi TOPTAN ISt
M3YYAIOIINX aHTJIUIUCKUM S3BIK
BecnimaTras perucrpanus ¢ 1o60oro
KOMIIBIOTEPA.
5. |http://www.multitran.ru/ MynbTHA3BIKOBOI CIIOBAph OHIIAMH
CB0OOIHBIN 06€3 0053aTENBHON PETUCTPAINN
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V1. COBPEMEHHBIE IPO®ECCUOHAJIBHBIE BA3bl JAHHBIX
N NTHO®OPMAILIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMbI

Perucrpanus yepes 11000

YHUBEPCUTETCKHAN
KOMITBIOTED.
B nanpHeiiem
DIIeKTPOHHO-OUOIMOTEUHAs CUCTEMA HDeIOCTABISETCS
1. |nttp://mww.biblioclub.ru (OBC) YuusepcuteTckas 6ubmioreka | b 1
OHIANH HEOTpaHMYCHHBIN

WH/IMBUYJIbHBIA JJOCTYTI U3
000 TOUKH, B KOTOPOH
MMeeTCsl IOCTYH K CETH
HTEepHET

becruiatHas perucrpanus ¢
1000r0 KOMIIbIOTEpA

2. |https://www.lingvolive.com  [9nekTpoHHBII clioBaph

Poccuiickuii ”HGOPMaMOHHBIN opTait
B 00JIaCTU HAYKH, TEXHOJIOTHH,
MEAMIIMHBI 1 00pa30BaHus

3.  \www.elibrary.ru CBOOOTHBIN TOCTYIT

VIl. JUIHEH3UOHHOE U CBOBO/JHO PACITPOCTPAHSIEMOE
IMPOI'PAMMHOE OBECIIEYEHHE
HpI/I pcain3alinin ytle6HOI7'I AUCHUIUIMHBI IPUMCHACTCA CIICAYIOIICC JIMIICH3NOHHOC U
CBO60,ZIHO pacipoCTpaHACMOC IIPOTPaMMHOC O6€CHC‘ICHI/I€Z
- Microsoft Windows;
- Microsoft Office;
- LibreOftfice u ap.

ViIl. ObBOPYAOBAHUE U TEXHUYECKUE CPEJACTBA OBYYEHUS,
HEOBXO/JUMBIE JJIS1 OCYHWECTBJIEHHUA OBPA3OBATEJIBHOI'O
MPOLECCA IO JMCHUTIJIMHE

Y4yeOHble ~ 3aHATUS  NOPOBOASTCS B ayAUTOPUAX,  YKOMILUIEKTOBAHHBIX
CHEIUATN3UPOBAHHOW MeOeIpl0, B TOM YHCIE CTAl[MOHAPHBIMU WJIH TEPEHOCHBIMHU
TEXHUYECKUMU CPEJICTBAMH 00yUdeHus (IIPOEKTOP, IKPaH, KOMITbIOTEP/HOYTOYK).

CamocrosiTenbHass paboTa MPOBOIUTCA B KaOMHETAaX, OCHAIEHHBIX KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOM C BO3MOKHOCTHIO TOAKITIOUEHUS K ceT «VIHTepHeT» u o0ecredeHrneM J0cTyna B
ANEKTPOHHYIO HH(OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA.
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